Deuteronomium 24:17-22

U moet de rechten van vreemdelingen en wezen
eerbiedigen; van weduwen mag u het overkleed niet in pand
nemen. *® Bedenk dat u zelf slaaf bent geweest in Egypte
totdat de HEER, uw God, u heeft bevrijd. Daarom gebied ik u zo
te handelen.

¥ Wanneer u bij de graanoogst op de akker een schoof
vergeet, mag u niet teruggaan om die op te halen. Laat hem
achter voor de vreemdelingen, weduwen en wezen. De HEER,
uw God, zal u erom zegenen in alles wat u onderneemt. *° En
wanneer u bij de olijvenoogst tegen de takken slaat, magu
achteraf niet nagaan of u wel alles hebt. De rest is voor
de vreemdelingen, weduwen en wezen. ** En wanneer u bij
de wijnoogst druiven plukt, mag u niet alles nog eens nalopen.
De rest is voor de vreemdelingen, weduwen en
wezen.  Bedenk dat u zelf slaaf bent geweest in Egypte.
Daarom gebied ik u zo te handelen.
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